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OnwTn HanomMmeHun

Mpen npeata ynoTpeba, npouuTajTe M
& - opurMHanHuTe ynartcrtea M noctaryeajte BO
COrnacHocCT co HuB. YyBajTe rn opuruHanHuTe

ynaTtcTBa 3a noHaTamoluHa ynotpe6a unu 3a cnegHute
CONCTBEHUUN.

Be36eaHOCHM ynaTcTBa

HuBoa Ha onacHocT
A OMACHOCT

e [Tocoyysa Ha HerocpedHa onacHocm wmo Ke dosede o
meuwku rnospedu uniu cMpm.

A TPELQYTNPEQYBAHE

e [locoyysa Ha nomeHyujanHo onacHa cumyauyuja wmo
moxe da dosede 00 mewkKu nospedu unu cMpm.

A TIPETITA3/INBOCT

o [locoyysa Ha noOmMeHyujaIHo onacHa cumyauyuja wmo
Moxe Oa dosede 00 ronecHu nospedu.

BHUMAHUE

e [locouyysa Ha nomeHyujanHo ornacHa cumyauuja wmo
Moxe 0a dosede 00 MamepujanHa wmema.

Be3beaHocHu ynaTcTBa 3a po6oToT 3a
yucrtemwe

Mokpaj HanomeHuTe BO ynaTcTBaTa 3a paboTere, Mopa Ja ce
npuapXKyBaTe KOH nponucuTe 3a onwwta 6eadeaHocT n
HacokuTe 3a crpeyyBarbe Hecpeka. JlacepckuoT ceH3op Bo
npon3BoAOT e ycornaceH co ctaHaapaute |IEC 60825-1: 2014
n EN 60825-1:2014/A11:2021 3a nacepcku Nnponssoamn of
Knaca 1. N3berHyBajTe AupeKTHO Aa rnepate BO NlacepoT npu
ynotpebara.
NACEPCKM MPOWM3BO[ O KNACA 1
MOTPOLLYBAYKW/ NACEPCKV MPOWU3BO[ EN 50689:2021

A\ OIMACHOCT e Pusux 03 3adywysarse. Yysajme ja
¢onujama 0d ambanaxama Hadsop 00 dogham Ha deua. ®
3abpaHemo e pabometbe 80 eKCrno3usHU cpeduHu. e He
Kopucmeme 20 ypedom 80 MPOCMOPUU CO 3ananueu 2acosu
00 6eH3UH, Macrio 3a epeetbe, paspedysay Ha 6ou,
pacmeopysayu, Haghma unu ankoxos (Pu3uk 00 ekcriosuja).
e He kopucmeme 2o ypedom 6e3 Had30p 80 MPOcMopuUU CO
02aH unu uckpu 00 omeopeH KaMuH. e He kopucmeme 20
ypedom 6e3 Ha030p 80 MPOCMOPUU CO 3ananeHu ceexu.

A\ MPEQYTIPEAQYBAHSE e ruya co Hamanenu
u3uYKU, cCemuHu unu MeHmarnHu criocobHocmu u nuya 6e3
UCKYCmeo U 3Haere Moxe da 20 kopucmam ypedom camo 1od
coodsemeH Had3op, ako dobune ynamcmea 3a 6e36edHa
ynompeba Ha ypedom 00 fuye 002080pHO 3a HUBHama
6e3bedHocm u ako 2u pasbupaam MOXHUMeE ornacHocmu.

® [leya Ha 8o3pacm 00 8 200uHU u nocmapu mMoxe 0a 20
Kopucmam ypedom 1od cooosemeH Had30p unu ako
dobune ynamcmea 3a ynompeba 00 nuye wmo e
002080pHO 3a HUBHama 6e36ed0Hocm u ako au pasbupaam
MOXHUME ornacHocmu.
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e [leuama mopa da ce nod Had3op 3a 0a ce crpeyam 0a cu
uepaam co ypedom. e [leyama moxe Oa yucmam u da epwam
KOPUCHUYKO 00pXKys8ar-e camo r1od Had3op. e Ypedom coopxu
e/IeKmpPUYHU KOMITOHEHMU — Hemojme Oa 20 Yucmume
ypedom nod mnas eoda. e Micknyyeme 20 ypedom u
ussademe 20 kaberiom 00 wmekep nped Oa spwume
o0pxysare U cepsucupar-e. ® He omsopajme ja
6amepujama. lMonpasku mMoxe 0a 8pwiu camMo KeanuguKysaH
nepcoHar. e Po6omom 3a Yucmere Moxe 0a ce MosHU camMo
Ha nosHa4yom o0 cmaHuyama 3a rnosiHere co 6poj Ha den
9.773-211.0 u 9.773-208.0/9.773-147.0.

A MPEAQYNPELQYBAHSE e rionpasku u paboma Ha

enlekmpuYHUMe KOMIOHeHMU 8pWU camo ognacmeHama
cepsucHa cryxba. e Micknydyeme 2o ypedom u usgademe 20
kabernnom 00 wmekep nped yucmerbe/00pxysar-e. ® [locmou
pusuk 00 nospeda Koza wupoka obrexa, Koca unu Hakum ke
ce 3annemka 8o nodsuxHume 0enosu Ha ypedom. [pxeme ce
rnooaneky 00 nodsuxHume Aes08u Ko2a HOCUMe WupoKa
obneka unu Hakum. Ako umame dornea Koca, sp3eme ja. ®
Pu3suk 00 nospeda. Hukozaw He donupajme ja pomupaykama
earnjak yemka Ha ypedom co npcmu unu anamu dodeka
pabomu ypedom. e Mimajme npedsud deka nocmou pusuk oa
ce conHeme 00 pobomom 0odeka ce d8uxXu. ® Pusuk 00
HecpeKa u nospedu. Vimajme ja npedeud mexuHama Ha
ypedom npu npeHecysare u ckrnaduparbe. Budeme 20
rnoanasjemo , TexHu4ku nodamouyu* 8o ynamcmeama 3a
pabomerse. ® be3bedHocHUMe ypedu ce ucriopayysaam 3a
eawa 3awmuma. Hukoeaw Hemojme 0a au moducpukysame
unu da ja uzbeeHysame HugHama yrnompeb6a.

BHUMAHME e He kopucmeme cpedcmea 3a ducmetse
damku, cpedcmea 3a YUCMeHe CMakIIo U Mo8eKeHaMeHCKU
cpedcmea 3a yucmerbe. o He kopucmeme 20 ypedom Ha
memnepamypa noHucka o0 0 °C. e Kopucmeme 2o ypedom
camo 80 3ameopeH npocmop. e He kopucmeme 2o ypedom 6o
MPOCMOpUU CO CUCMEM CO anapM Unu CO CEeH30pU 3a
dsuxerbe.
® He usnoxysajme 20 ypedom Ha eKCMpPeMHU 8peMeHCKU
ycnosu, enaza u mornnuHa. e Kopucmeme 2o ypedom camo Ha
mewmnepamypa 00 0 °C do +35 °C. e Owmemysar-e Ha
ypedom. Hemojme da ce kauysame 8p3 ypedom usnu da
cmasame Oeua, npedmemu unu doMawHu MUneHUyU ep3
ypedom. e [[peOMemu, KaKo Ha fp. Ha Macu unu nomanu
napyur-a mebern, moxe da ce npespmam ako ypedom ce yopu
80 Hus.
® Ypedom moxe Oa ce 3arnnemka 80 HecpedeHU eeKmpuyHU
kabnu, Yapwasu 3a Maca Wmo sucam UmH. u 0a npespmu
npedmemu. e Pacqyucmeme 2u kabnume 00 nodom rnped da 2o
Kopucmume ypedom 3a Oa cripeyume ypedom 0a au
pa3senekysa npu yucmetrbemo. e TpeHeme au npedmemume
wmo moxe Oa ce ckpwam unu npedmemume Wmo He ce
npuuyspcmeHu 00 nodom, Kako wmo ce easHu, 3a da cripequme
ypedom da ce yOpu 80 Hug u 0a npedussuka wmema. ® He
Kopucmeme 20 ypedom Ha MECMO WMO € 108ucoko 00 nodom,
Ha nip. Ha kay4. @ Oepademe au obrnacmume kade nocmou
pusuk 00 nad Ha ypedom, Ha p. ckanu unu sanepuu 6e3
oepadu. e He kopucmeme 20 ypedom Ha enaxHu nodosu unu
rnodosu co nennusu cyrncmaHyuu. ¢ He kopucmeme 20 ypedom
3a yucmetbe menucu co donau enakHa. « Owmemysatbe Ha
nacepckuom padap (LiDAR). He npespmysajme 20 ypedom
(KyKuwmemo Ha nacepckuom padap (LiDAR) Hukozaw He
mpeba 0a dojoe 80 KOHMakm co nodom unu MepoOU MOBPLILHU.
e He npeHecysajme 20 ypedom maka wmo Ke 20 dpxume 3a
Kanakom Ha nacepckuom padap (LiDAR). e Co ypedom He
mpeba Oa ce swWMyKysaam ocmpu unu nozonemu npedmemu,
KaKo wmo ce 0en4urba 00 CKPWEeHO CMakiio, Necok unu
denosu 00 uepayku. e He npckajme meyHocmu eo ypedom u
godeme cmemka cadom 3a npawuHa 0a e cye nped da 20
rnocmasume.

e Cknadupajme 20 ypedom Ha nadHO U Cy80 Mecmo Koaa e

UesIOCHO HarnoIHem U UCKITy4eH.

HanomeHa e LipHu menucu moxe HezamugHo 0a
enujaam ep3 dsuxeremo.

Be36e4HOCHM yNaTCTBa 3a CTaHWULaTa 3a NoNHeHe
/\ OINACHOCT « Moep3ysajme 20 ypedom camo co

u3eop 3a Hariojyeare Co HauaMeHu4Ha cmpyja. HanoHom
Wwmo e 03Ha4eH Ha nro4ykama co mexHuU4ku no@amouu Mopa
0a ce coenara co HarmoHom Ha ussopom 3a Hanojyeal-be.
©® 00 6e36e0HOCHU MpuYuHu, nperopayysame 0a 20
Kopucmume ypedom camo co yped 3a pe3udyanHa cmpyja
(makcumym 30 mA). e Hukozaw Hemojme da au donupame
TMPUKITY4OKOM U WmeKepom co e/1axHu paue.

A MPERQYTNPELQYBAHSE e riospsysajme 2o ypedom
caMo CO eflekmpuYHa criojka Wmo e nocmasena od
KeanugukysaH enekmpuyap crioped IEC 60364-1. o
lNposepeme danu HaroHom Ha efekmpu4yHama mpexa ce
coernara co HaroHom HagedeH Ha MIoYykama co MexHUYKU
nodamouyu Ha rnonHa4om. e Ypedom coOpxu enekmpuyHu
KOMIMOHEeHMU — He Yucmeme 20 ypedom 1od mna3 8oda. ®
OnacHocm 00 kpamok crioj. Yysajme au npedmemume wmo
ce efleKmpuY4HU crnpos8odHUUU (Ha np. wpagyuaepu unu
CNUYHU anamu) nodaneky 00 KOHMakmume 3a rosHere. ®
OnacHocm 00 Kpamok croj. Hucmeme au KOHMakmume Ha
cmaHuyama 3a roJIHeHe caMo co cysa Kpra. e [lonHeme 20
ypedom camo co ucropayaHUOm opuauHaneH nofHay unu co
nonHa4 00o6peH 00 KARCHER.

® OnacHocm 00 ekcnno3uja. He nonHeme au 6amepuume.

o [Iposepysajme Oanu kabenom e owmemeH npeo cekoja
ynompeba. He kopucmeme owmemeH kabern. Ako e owmemeH,
3ameHeme 20 kabesiom co coodsemeH den. Moxe 0a Hajdeme
coodeemen den 60 KARCHER unu Kaj Hekoj 00 Hawume
cepsucHU napmHepu. ® bamepujama e nozodHa camo 3a RCV 3
u RCV 3 Comfort e [la He ce nonHam 6amepuume.

BHUMAHME e Kopucmeme ja cmaruyama 3a nonHere
camo 80 3ameopeH rpocmop. e He cmasajme ja cmaHuyama
3a nosiHere 80 bnu3uUHa Ha U38oPU Ha MOIM/IUHA, Ha rp.
2pejayqu. e Cknadupajme ja cmaHuyama 3a rnosiHere camo 80
3ameopeH npocmop, Ha 1adHo u cyso mecmo. e [loiHeme 20
pobomom 3a Yucmere Hajmarky edHaw MeceyHo 3a 0a ce
u3beeHe ucmpoweHocm Ha bamepujama. e Vicknydyysajme ja
cmaHuyama 3a ronHetbe npeod cexoe odpxysarbe U
cepsucuparbe.

MpeaBsuageHa ynotpeba

YpepoT ce CoCTon Of ABe EAVHULM, CTaHMLA 3a MOTHEHE U
poboT 3a uncTere Ha BaTepuja.

e YpenoT e HAMEHET 3a L|efIOCHO aBTOMAaTCKO YNCTEHE Ha
TEKCTUN W TBPAM NOAOBK BO 3aTBOPEH npocTop. Moxe aAa
Ce KOpUCTU 3a aBTOHOMHO, KOHTUHYUPaHO O4pXXyBake U
YNCTEHE Ha CUTE CNMNYHN NOAOBU.

YpepoT e ausajHupaH 3a ynotpeba Bo npuBaTHU
[IOMak1HCTBA M He € HaMeHeT 3a komepuujanHa ynotpeba.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeAuHa

Ay Matepujanor of ambanaxata Moxe jJa ce
¢9 peuvknupa. He ¢pnajte ja ambanaxarta 3aefHo co
0TnagoT of AOMaKWHCTBOTO, TYKY peLuknupajTe ja.

CrapuTe ypeau coapxaTt BpeHW MaTepujani LUTO MoXe 1
Tpeba fga ce peunknupaat. batepunTe coapxat cyncTaHumm
WTo He Tpeba Aa ce ucnywTaaT BO XMBOTHATa CpeanHa.
3atoa, dhpnajte rm ctapute ypeam n 6atepumte BO COOABETHU
NYHKTOBU 3a cobupatse oTnaga.

MpuapxyBajTe ce KOH Npenopak1Te BO 3aKOHOAABCTBOTO 3a
pakyBake CO NUTUYM-joHCKM GaTepuun. dpnajte rm
MCKOPUCTEHUTE U fedeKTHUTe BaTepun BO COrMacHOCT CO
NPUMEHNIMBUTE NPONNCU.

HanomeHu 3a matepujanute Ha aenosute (REACH)
AxypupaHn nHopMaLuy 3a coapXuHaTa Ha maTtepujanute
MoXe [a HajoeTe Ha: www.kaercher.de/REACH
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Oopatoum u pesepBHU JEeNOBU

KopucTteTe camo opurmHanyi AoaaToun n opuriHantm
pe3epBHU AenoBu 3a Aa GuaeTte cUrypHU Aeka ypeaoT ke
paboTtu 6e36eHO U HenpeyeHo.

WHdopmaumum 3a gogatoumte U pesepBHUTE AenoBKN MOXe Aa
Hajaete Ha www.kaercher.com.

cnopaka

Ha amBanaxarta e npvkaxaHa CoApXXUHaTa Ha nakeToT LUTO ce
ucnopadysa. Mpu pacnakyBatse, NPoBepeTe Aanu NakeToT
cofpXu cUTe HaBefeHn aenosu. Bo cnyyaj Aa HepocTuraat
[0[aTOUM UK Aa HACTaHe OLUTETYBaHE MNpU TPAHCMOPTOT,
M3BECTETE 1o BaLLMOT AUCTPUBYTEP.

Cnuka A

@ WHdpaupBeH ceH3op

@ CeH3op npoTvB yaapu

@ INacepcku ceHsop (LIDAR)

(@) CrpaHuuHa yeTka

@ Tpkano 3a npomeHa Ha npaseL}

@ nasHa yeTka

@ CeH30p NpoTuB narame

MoroHcko Tpkano

@ Kpna

2-80-1 cap 3a npaluvHa co pesepsoap 3a Boaa
@ TepmuHanu Ha 6aTepujata

@ [Opxay 3a kpnata

@ Kanak Ha yeTkaTta

@ naBHa YeTka

@ Konue 3a BknyuyBake/vcknyyyBare
@© Kone HOME

@ [onaTtok 3a uncrteme

2-B0-1 cap 3a npaluvHa co pesepsoap 3a Boaa

duntep

@0) CraHuua 3a nonHetbe

®yHKLMOHANEH onuc

YpenoT ce cocTon oA CTaHuua 3a nosiHekwe 1 po6oT 3a
uncTerbe Ha Batepuja.

MoaBwXHUOT poboT 3a uncTere AobUBa eHepruja of BrpageHa
6aTepuja LWITO MOXe Aa ce NonHW. PoBOTOT 3a YnCTeHe MoXe
Aa uucty o 120 MUHYTW CO eHO NoNHeHe Ha GaTepujaTa.
ABTOMaTCKM Ce Bpaka BO CTaHWLaTa 3a MosiHeke Kora ke
noyHe Ja cHemyBa 6aTepuja.

Po6oTOT 3a YncTere ce ABMXKU CUCTEMATCKU. Ja ckeHupa
npoctopujaTa co nacepckuot ceHsop (LIDAR), a noToa ja unictu
npocTopujata Yekop no yekop. 36erHysa npeyku LWITO ce
BMCOKMW Hajmarnky Konky kanakot Ha LiDAR ceH3opoT.
MnocHaTWOT An3ajH Ha poBOTOT 3a YMCTEeHEe OBO3MOXYBA
po6oTOT Aa YMcTy nop Meben, Kako LITO Ce KpeBeTw, Kayiu 1
nnakapu.

P0oGOTOT 3a YMCTeHE Ma CEH30pK NPOTUB Narake LWTo
[eTekTupaart ckanu Unu NparoBM U MoXart Aia cnpeyat nararbe,
KaKo 1 CeH30pu NPOTUB yAapw LUTO AeTekTupaaT 1 nomaraar Aa
ce naberHaT npeyku.

BatepujaTa Ha pobOTOT 3a YMCTeHE Ce NOMHM BO CTaHuuaTa 3a
nonHee.

Ako pobOTOT 3a UNCTeH-Ee NOYHe Aa YUCTU Of CTaHWLaTa 3a
nosiHeke, Torall ke ce BpaT BO CTaHMLaTa kora Ke cHema
6atepwja.

LLITom 3aBpLUM NOfHeH-eTO, POBOTOT 3a YNCTEHE aBTOMATCKMN
ja HanywTa cTaHWLaTa 3a NoNHeke 1 NPOAOIMKYBa Aa YACTY.
Po60oTOT 1CTO Taka ce Bpaka BO CTaHWLiaTa 3a NoMHetwe Kora
Ke 3aBpLUM CO YNCTEHETO.

Mpukasun Ha cTatycoT

LED-ekpaH Crartyc

ABTOHOMHO ABuxere/PoboToT 3a
Ynctewe e UeniocHo HanonHet/e
YCMELLHO NnoBp3aH

CBeTu cuHO

ABTOHOMHOTO ABWXeHe e nayavmpaHo/

BaBHo Tpenka Bo
Po6oTOT 3a uncTere ce NonHu

cuHa 6oja
Bp3o Tpenka Bo cura 6oja |pexum Ha WLAN noBp3yBate

BasHo Tpenka Bo LpBeHa 6oja| Hema fosonHo 6aTepuja 3a cTapTyBare

Bp3o Tpenka Bo upseHa 6oja Mpeluka

DyHKUUN
PexuM Ha mupyBame

Po60oTOT 3a UncTere aBTOMaTCKN npeMuHyBa BO PEXUM Ha
MUpyBaHe No 5 MUHYTU HeaKTUBHOCT. MNpUTUCHETE Hekoe
KOMYe 3a Aa ro akTMBMparTe.

e POGOTOT 3a YNCTEHE HE NPEMUHYBA BO PEXUM Ha
MUpyBatbe Kora e Bo CTaHuLaTa 3a norHerse.

e P0oGOTOT 3a UNCTeHe aBTOMAaTCKN Ce UCKIy4yBa kora e Bo
pexuM Ha MUpyBatbe noeeke og 6 Yaca.

Pexum Ha rpelwka

Ako HacTaHe rpeLuka npu paboterweTo Ha poboToT 3a
yMcTeHe, EKPaHOT Tperka Bo LipBeHa 6oja 1 ce ornacysa
curHan. 3a pelueHve, BuaeTe ro nornasjeto Boouy 3a
pewasatbe npobremu. AKO He ce Npe3eMe HULLITO BO Pok oA 5
MUHYTK, pOBOTOT 3a YNCTEH-€ aBTOMATCKN MPeMUHyBa BO
PEXVUM Ha MUpYBak-e.

Pexwum ,,He Bo3HeMupyBaj“

PexwumoT ,He Bo3HemupyBaj“ e cTaHAapaHo noctaseH. Bo
pexum ,He Bo3HeMUpyBaj“, poBOTOT 3a YUCTEHE He o
NpoAoIKyBa NPEKNHATOTO YNCTEHE, He BPLUW 3aKaxaHo
uMCTeHE W He AaBa 3BYYHU NpeayrnpeayBatba.

PexwumoT ,He Bo3HeMupyBaj* Moxe Aa ce feakTvBupa npeky
annukaumja. MNpesemareTo Ha annukaumjata e onuLaHo BO
nornasjeTo llosp3ysare pobomu 3a yucmerse co WLAN u co
annukayuja.

ywTarwe Bo ynotpeba

MocTaByBaw-€e Ha cTaHMLaTa 3a NOSIHEeHe
AN\ NMPERYINPERYBAKE

Pob6omom 3a yucmere RVC 3 moxe da ce rnosiHu camo co
oniHa4yom Ha cmaHuua 3a rosiHerbe ¢o 6poj Ha oen
9.773-211.0.

Po6omom 3a yucmere RVC 3 Comfort moxe Oa ce nonHu
camo Co 1o/IHa4om Ha cmaruya 3a rosiHere co bpoj Ha den
9.773-208.0/9.773-147.0.

e 36epeTe nokaumja 3a cTaHMLaTa 3a nosHeke 4o Koja
poBoTOT 3a YncTere Ke MoXe NecHo Aa npucranu.

e OcrtaBeTe npoctop oA Hajmanky 0,5 m oa neeata u
[lecHaTa cTpaHa Ha CTaHuLaTa 3a MofiHeke U NPoCTop of
Hajmanky 1,5 m npep craHuuaTa 3a nonHewe.

e JlokauunjaTta He TpeGa Aa e U3noxeHa Ha ANPEKTHA
COHYeBa CBETNMHA.

1. MMocTaBeTe ja cTaHMUaTa 3a NONHeHe.

Cnuka D
2. [loBp3eTe ja BO enekTpu4HaTa Mpexa.
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MonHay
AN\ MPEAQYTNPEANYBAHE

® [loniHeme 20 ypedom camo cO ucropayaHUOm opuauHaneH
nonHa4y SAW12G-200-0600G unu co nonHa4 o0obpeH 00
KARCHER.

KopucteTe ro cneaHvos agantep:
e Twn Ha ypen: RVC 3

D{_ 1 [SAW12G-200-06006|

MpuknyyHa ctaHMua:9.773-211.0

MNoBp3yBawe po6oTu 3a yncrtewe co WLAN
M cO annukauuja

P0o60oTOT 3a YncTeHe MoXe [a ro KOHTponuparte AUPEKTHO

npeKy KonuutbaTa Ha ypeaoT UK Npeky annukaumja co

nomolu Ha mobuneH ypeg nospaaH co WLAN. 3a ga moxeTe

[la ' UCKopucTUTE cuTe PyHKLWK, Npenopayysame Ja ro

KOHTpoNMpaTe poGOTOT 3a YNCTEH:e NPeky annukauvjata

Karcher Indoor Robots.

Mpen fa ja npesemeTe annvkauujata, nposepeTe Aanu:

e  MOGMITHMOT ypes e NoBp3aH CO MHTEPHET.

e e akTuBMpaHa onuujata 2,4 GHz WLAN Ha pyTeporT.

e panu gocerot Ha WLAN mMpexaTta e cooaBeTeH.
Mpe3emeTe ja Karcher Indoor Robots oa Apple App Store®
unu op Google Play™.

GETITON
» Google Play

# Download on the

[ App Store

® Google Play™ u Android™ ce TproBckv Mapku unm
perucTpupaHu TproBcku mapku Ha Google Inc.

. Apple® n App store® ce TProBCKX MapKu unm
perucTpupaHu Tproscku mapku Ha Apple Inc.

Annukaumjata Karcher Indoor Robots rv Hyan, mery
ApYroTo, cnefHuee hyHKUNK:

e Manvpare NpocTopumn 1 HeKOmNKy NogoBM

e [locTaByBate BpEMEHCKU pacropean

o [lecbnHuparbe 3abpaHeT 30HU U BUPTYENHU SU0BU

e bBenelwuky 3a rpelwkn unu aedekTu 1 3a HanpegokoT BO

YnUCTeHETO

e [locTaByBat-e MPETNOYUTAHM OMLMM 33 YUCTEHE (PEXUMU

Ha BLUMYKyBat-e)

e YTBpAyBaH-e 30HU 33 YNCTEHE

e AxTuBaumja/geakTvBaumja Ha pexumoT ,He Bo3HeMupyBaj*

e UM co geTtanHu pelleHnja 3a peluaBake npobnemu

e [letanu 3a KOHTaKT Ha cepBuCHUTE LeHTpy Ha KARCHER

MoBp3yBat-e Ha poGOTOT 3a YNCTEHE CO annuKauumjaTa

Kércher In-door Robots u co WLAN:

1. Mpesewmere ja annukaumjata KARCHER Indoor Robots
Ha Apple App Store unu Google Play Store.

2. OtBopeTe ja annukaumjata Karcher Indoor Robots.

3. Kpewupajte cmeTka (ako He cTe perncTpupanm).

4. [opajte ro nocakyBaHWOT poBOT 3a YNCTEHE.

5. CnepeTe rv Yekop-no-4ekop ynaTcTeaTta Bo annukauvjata.

[eakTuBupame pob6oTu 3a ynctetse co WLAN

1. W3bpuweTe ro ypeaoT o annukauvjata.

2. VcToBpeMeHO NpUTUCHETE v KOMYeTo 3a BKNyYyBakse/
nCKnyyyBare 1 konyeTo ,BpaTi ce Bo cTaHuuaTa 3a
nonHewe" 1 3aapxeTe 3 cekyHAu, foAeKa He CryLIHeTe:
,PeceTtnpame Ha WLAN noBp3ayBareT0".

I'IOBpsyBarbe Ha pOﬁOTOT 3a Yucrtewe n
CcTaHUuUaTa 3a NofiHekwe

Cnuka G

1. CraBeTe ro po6oTOT 3a YMCTeH-e Npea cTaHuuaTa 3a
nonHewe.

2. TMputucHeTe ro KONYeTo 3a BKIyYyBakEe/MCKIyYyBaHe U
3appxeTe 3 cekyHaW. POGOTOT 3a UNCTEH-E Ce BKIy4yBa.

3. LLTom ce BKNy4mn eKkpaHoT, payHo cTaBeTe ro po6oToT 3a
YUCTeH-e BO CTaHWULIaTa 3a NoNHEeH-e 1 ocurypeTe ce Aeka
KOHTaKTuUTe 3a NosJiHeHwe ce NpaBuITHO NOPaMHETH.

Mo nywTaneTo Bo ynotpeba, poboToT 3a Ynctere
aBTOMATCKM Ce NPUABWKYBA KOH CTaHMLaTa 3a NoSHeHe.

MpBo cTapTyBawe

nOCTaByBal'be Ha 2-Bo-1 cagoT 3a npawuHa
CO pe3epBoap 3a Boga

2-Bo-1 capoT 3a npallvHa co pe3epBoap 3a Bofa Moxe Ja
COApXM Marno KONIMYECTBO NpeocTaHaTa Boaa nopaau
KOHTpona Ha kBanuteToT. OBa e HopmarsHo.
3a cyBO uMCTeHe, OTCTPaHEeTE 1 KpraTa 1 ApXayoT 3a kpnaTa,
BuAeTe ro nornaejeto Badere Ha Opxayom 3a Kpna u Kprnama.
Cnuka J
CraseTe ro 2-80-1 cafoT 3a npalumHa co pesepsoap 3a Boaa
Ha MeCTO v MpUTHCKajTe ro Aofeka He CIyLIHEeTe Kako ce
npuLBpCTYBa Ha MECTO.

Bapewe Ha 2-Bo-1 cagoT 3a npalimnHa
CO pe3epBoap 3a Boga
Cnuka M
1. MpuTucHeTe rv NeBMOT 1 AECHWNOT ApXay co ABeTe paue.
2. WN3Baperte ro 2-Bo-1 cagoT 3a npalumHa co pesepsoap 3a
BOAA.

MocTtaByBame Ha ApXa4yoT 3a Kpna u
Kpnata
1. TlpukaveTe ja kpnaTta 3a ApXayoT 3a Kpna.
Cnuka P
a MpuTucHeTe ja kpnaTa Bp3 ApXayoT 3a Kpna.
b MputucHeTe ja nenexkara.
2. [ocTaBeTe ro Ap>ayoT 3a kpnara.
Cnuka S

Bapewe Ha APXa4oT 3a Kpna U Kpnata

1. TMpuTucHeTe Hekoe Konye.
Po6oToT 3a unctewe 3anupa.
2. WN3Bapete ro gpxadyoT 3a kpna.
Cnuka V
a MputucHeTe rm ApxaynTe efeH KoH Apyr.
b W3BapeTe ro gpxa4vort 3a kpna.
¢ OTcTpaHeTe ja kprnaTa of ApXa4yoT 3a kpna.

Pecetuparwe Ha WLAN noBp3yBateTO

AKO KynuTe HOB pyTep UK ja NPOMEHWTE NO3NHKaTa 3a
WLAN, mopa aa ro pecetupate nosp3ayBarweto co WLAN Ha
poBOoTOT 3a UncTere.

Hanomena

[MoodpxaHu ce camo WLAN mpexu 00 2,4 GHz.

1. BknyyeTe ro poboToT 3a UnCTeH€E, BUAETE ro nornaejeto
Bknydysarse Ha po6omom 3a yucmerse.
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2. WctoBpemeHo NpUTUCHETE M KONYeTO 3a BKITydyBaHe/
nckny4vyBake 1 kon4eTo ,Bpaty ce Bo cTaHuuaTa 3a
yucTerbe” 1 3agpxeTe 3 CeKyHaM JoAeka He CrylHeTe:
,PeceTtupare Ha WLAN nosp3ayBameTo v aKkTuBupare
pex1M 3a MpexHa KoHdurypaumja.”

3. lMosp3eTe ro poboTOT 3a UMCTEH:E CO CTaHMuaTa 3a
nonHewe, BUAETe ro nornasjeTo [losp3ysare Ha po6omom
3a yucmerse Co cmaHuyama 3a rosiHeHe.

Bpakame Ha habpuukUTe NOCTaBKU

1. TMputncHeTe ro konyeTo ,Bpatu ce Bo cTaHuuaTa 3a
nonHewe" 1 3agpxeTe 5 cekyHan fgoaeka He ce ornacu
curHan.

2. TMoBTOpHO NpuTUCHETE ro konyeTo ,BpaTu ce Bo cTaHuuaTa
3a nonHewe" 1 3aapxete 5 cekyHau JoAeka He ce ornacu
curHan. M3BpLueHo e Bpakare Ha pabpuykuTe NocTaBky.

lMocTaByBaH€e 30HU 3a YMCTEHE
PoboToT 3a uncTewe uMcT camo BO U3bpaHuTe 30HW. 30HUTE
3a 4Yuctewe MOXe [f[a Cce nocrtaBaT Mnpeky annleau,MjaTa.
Mpe3emareTo Ha annukauujata e OnuWaHo BO MOrnasjeTo
lMoep3ysare pobomu 3a yucmere co WLAN u co annukayuja.

® CriefieTe rv Yekop-no-yekop ynartcreaTta Bo annukauujara.

MNocTtaByBake BUPTYENHU SUAOBKU
BupTyenHuTe sugosw u 3aGpaHeTUTe 30HM ro cripeyyBaaT
poGOTOT 3a YMCTEHE Aa Brie3e BO 30HM LITO He Tpeba Aa ce
yucTat. BupTyenHu sugosu Moxe Jja ce noctaBaT camMo npeky
annukaumjata. MNpesemareTo Ha annukaumjaTa € onuLaHo BO
nornasjeto losp3ysare pobomu 3a yucmere co WLAN u co
annukayuja.
® CriefleTe v Yekop-no-4ekop ynaTcTearta Bo annvkauujara.

AkTuBauUuja Ha ManvpaHeTo

Po6oTOT 3a YMcTere NoYHyBa Ja Manupa of cTaHuuara 3a
nosiHeH-e 1 aBTOMATCKU ja axypupa manata OTKako ke 3aspLum
€O 3aaayaTa u co NoNHEeH-ETO.

ManupareTo Moxe fa ce MOCTaBK camo Npeky annukaumjara.
Mpe3ematreTO Ha annukauujaTa € onuLaHo BO NOrnasjeTo
lMoep3ysare pobomu 3a yucmere co WLAN u co annukayuja.
Hanomena

3a da He ce usbpuwe manama, noyekajme HeKOIKy CeKyHOU rno
npeomo manupatrbe 0odeka He ce 3ayysa manama.

® CriefieTe v Yekop-no-yekop ynartcreaTta Bo annukauujara.

Pa6oTe
BHUMAHUE

Owmemysan-e 00 enaza

U3eademe 2u kpnama u Opxayom 3a kpna rped da eo
MosIHUMe U Koea He 20 Kopucmume, sudeme 20 noanasjsmo
Badetbe Ha Opxadom 3a Kprna u kpnama.

Bawmumeme au menucume co MOMOW Ha 8upmMyesnHu
sudosu, sudeme 20 roznasjemo [locmasysarbe gupmyesnHu
suoosu.

BknyuyBatse Ha po6OTOT 3a YMcTere

Hanomera

Cmaseme 2o pobomom 3a yucmere OUPEKMHO 80

cmaHuyama 3a rosiHere ako He Moxe 0a 20 ekly4dume

nopadu moa wmo Hema AogosiHo bamepuja, sudeme 20

noanasjemo Nywmarbe 8o ynompeba.

1. TMpuTrCHeTe ro KOMYeTo 3a BKIy4yBake/UCKITydyBatbe 1
3ajpxeTe ro gogeka poboTOT 3a YNCTEHE € BO MUPYBak-e
1 He e BO CTaHuuaTa 3a nosHewe. MiHamkaTopoT Tpenka
npubn. 15 cekyHan gopeka po6oToT 3a YUCTEHE HE
cTapTyBa, a N0Toa MHAMKATOPOT CBETU HEMpeKnHaTo.
Po6oTOT 32 YnCTeHE eMUTYBA 3BYYEH CUrHan Kora ke
3aBpLUK CTapTyBakETO.

2. CraBeTe ro poboTOT 3a YNCTEHE AUPEKTHO BO CTaHULaTa
3a nonHete.

3. TlpuTMCHETe ro KOMYEeTO 3a BKITyYyBae/MCKIy4yBatbe.
Mo npBoTO CTapTyBake, pOBOTOT 3a YNCTEHE NOYHYBA CO
manupakse. o HapeaHuTe cTapTyBara, poboToT 3a
YUCTEHE MOYHYBA Aa YUCTU.

lMocTaByBame peXXMMMU Ha YUCTEHE
PexummnTe Ha YncTeHe MoXe [a ce NocTaBaT caMo npeky
annukaumjata. MpesemareTo Ha annukauujaTa e onuwaHo Bo
nornasjeTo [Togp3ysare pobomu 3a Yyucmere co WLAN u co
annukayuja.
[locTanHu ce cnefHVBE PEXUMU Ha YNCTEHE:
e CyBO uuctere
o KomBuHupaHo uncTere
o Mokpo yncrerwe
MokTa Ha BLUMYKyBare 1 KONM4YeCTBOTO Ha BoJa MOXe [Ja ce
NoCTaBaT 3a CEKOj PEXUM Ha YNCTEH-E.
Mok Ha BLUMYKyBaHs€e:

e TuBKO

e CraHpapaHo

e CpeaHo

e Typb6o
KonuuecTtso Ha Boga:
e Manky

e CpeaHo

e MHory

WcknyuyBatbe Ha po6OTOT 3a YUCTEHE

Hanowmena

Pobomom 3a yucmetbe He Moxe Oa ce UCKIy4Yu Ko2a e 80
cmaHuyama 3a fosHeHe.

Hanowmena

LlenocHo HanonHeme 20 po6omom 3a Yyucmere ako He cme
20 Kopucmene rnodornz nepuod.

BHUMAHUE

Owmemyean-e 00 enaza

Uzeademe au kprama u dpxadom 3a kpna, sudeme 20
noenasjemo Badere Ha Opxavom 3a Kpra u Kprama.
Uzeademe 20 2-80-1 cadom 3a npawuHa co pe3epgoap 3a
8oda, sudeme 20 noznasjemo Badere Ha 2-60-1 cadom 3a
npawuHa co pesepgoap 3a 600a.

1. MpUTUCHETE IO KOMYETO 3a BKIy4yBaHE/MCKIYyHyBatbe U
3agpxeTe kora pobOTOT € BO MUPYBat-E U He € BO
cTaHuuaTa 3a nonHere. PoGOTOT 3a uncTere ce
UCKIyYyBa.

npeKMHyBal'be Ha YncTeweTo

1. anITI/ICHeTE HekKoe kon4ye foAeKka Tpae YNCTEHETO.
Po6oToT 3a YncTtewe 3anupa.

2. TlpuUTUCHETE o KONYETO 3a BKNyYyBak-€/UCKINyYyBak-e.
YucterweTo npofonxyBsa.

3. MMpwutncHeTe ro konyeto ,BpaTn ce BO cTaHuuaTa 3a
nonHere"“. YNcTereTo ce oTkaxysa 1 poGOTOT 3a YNCTeHe
ce Bpaka BO CTaHULIaTa 3a YNCTEHE.

PayHo npakate Ha po6OTOT 3a YUCTEHbe Ha
nonHewe

1. Ao poBoTOT 3a UNCTeHE € BO ABUXKEHE, NPUTUCHETE
Hekoe konye. PoGOTOT 3a uncTere 3anupa.

2. MputucHeTe ro konyeTo ,BpaTtu ce BO cTaHuuaTa 3a
uncTere”. Po6OTOT 3a uncTEHE 0AM Ha NOJHEHE BO
CTaHWLaTa 3a MoJiHekbe.

PoGOTOT 3a YMCTere aBTOMATCKU Ce Bpaka BO CTaHuuata 3a
NOSHEHE 3a 4@ Ce MOMHW Kora Ke 3aBpLUM CO YUCTEHETO UMK
Kora Hema AOBONHO GaTepuja BO TEKOT Ha YNCTEHETO.

CyBa kpna

1. WcnpasHeTe ro cafoT 3a npaluvHa AOKOIKy € noTpe6Ho,
BuAeTe ro nornaejeto Yucmere Ha 2-60-1 cadom 3a
npawuHa.

2. CraBeTe cyBa Kpra BO ApXayoT 3a kpna, BuaeTe ro
nornasjeTo [locmasysare Ha Opx)adyom 3a Kpna u
Kpnama.

3. TputncHeTe ro KONYETO 3a BKIy4yBae/UCKIyYyBate.
Po6OTOT 3a YMCTeHe NOYHYBa fa YUCTU.
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BnaxHa kpna
Hanomera
Omkako Ke 20 ucripasHume pesepsoapom 3a eoda, Moxe Oa
ocmaHam Karnku eoda 60 upesama. AKO 20 cmapmysame
pobomom 3a 4qucmere CO rnpa3eH pe3epsoap 3a 600da,
Karkume mMoxe Oa ce ucrnywmam.

BHUMAHUE
Owmemyeame Ha 2-eo-1 cadom 3a npawuHa 09
Kopo3uja u PUj co

He cmasajme demepeeHmu, cpedcmea 3a 0e3uHgekyuja
unu dpyau cpedcmea 3a Yyucmere 80 2-80-1 cadom 3a
npawuHa.

He cmasajme monna goda 6o 2-8o-1 cadom 3a npawuHa. He
rnomonysajme 20 2-80-1 cadom 3a npawuHa 60 800a.

1. TMpuTtncHeTe Hekoe Komnye.
PoboToT 3a uncteme 3anupa.
2. WsBapete ro 2-Bo-1 capoT 3a npaluvHa co pesepsoap 3a
BOJA.
Cnuka M
a Wssapete ro 2-80-1 cafoT 3a NpalunHa co pesepsoap
3a Boja.
3. HanonHete BoAa.
Cnuka Y
a [loBneuete ro ryMeHoTo jasunye.
b CraBeTe Boga.
¢ [MpuTrcHeTe ro ryMeHOTO jasuye Hagony.
4. CraBeTe ro 2-8o-1 cafloT 3a npaluvHa co pesepsoap 3a
BOAa.
Cnuka J
a [puTuckajTe ro 2-8o-1 cagoT 3a npaLlnHa co pesepBoap
3a BOAa Aofeka He CryLlHeTe Kako ce NpuuBpcTyBa Ha
MecTo.
HaBnaxHeTe ja kpnaTa nog mnas Boaa v UcLeaeTe ja.
MocTtaBeTe ja kpnata, BuAeTe ro nornasjeTo
lMocmasysatbe Ha Opxxadom 3a Kpra u Kpnama.

7. TlpuTUCHETe ro KOMYeTo 3a BKMy4YyBaHe/UCKNyYyBaH-e.
Po60TOT 3a YncTeHe NoYHYBa Aa YNCTU.

MonHewe Boaa

1. TpuTtncHeTe Hekoe Komnye.
Po6oToT 3a uncTere 3anvpa.
2. WsBaperte ro 2-o-1 capoT 3a npalunHa co pe3epBoap 3a
BoAa.
Cnuka M
a MpuTUCHeTe I NIEBMOT 1 AECHUOT ApXad co ABeTe paLe.
b NsBageTe ro 2-80-1 cafoT 3a NpalumnHa co pesepsoap
3a BoAa.
3. HanonHete BoAa.
Cnuka Y
a [loBneyete ro ryMeHoTo jasunye.
b CraseTe Boga.
¢ [putncHeTe ro ryMeHOTO jasuye Hagony.
4. CraBeTe ro 2-8o-1 cafioT 3a npaluvHa co pesepsoap 3a
BoOAa.
Cnuka J
a [MpuTuckajTe ro 2-Bo-1 capgoT 3a NpaluMHa co peaepBoap
3a BOJja jofieKa He CryLlHeTe Kako ce NpuLBPCTyBa Ha
MecTo.
5. TMpuUTUCHETE ro KOMYETO 3a BKITyYyBaH-e/UCKITyYyBaHe.
YucrerweTo npogonxysa.

oo

Mpa3Here Ha 2-Bo-1 cagoT 3a npawmHa co
pe3epBoap 3a Boaa

1. TputUCHeTe Hekoe Konye.
Po6oToT 3a uncTtere 3anupa.
2. WsBapete ro 2-Bo-1 capoT 3a npaluvHa co pesepsoap 3a
BOJa.
Cnuka M
a MNpuTucHeTe M NEeBMOT 1 AECHUOT ApXay co ABeTe paLe.
b N3BapeTe ro 2-Bo-1 capgoT 3a NpalunHa co peaepBoap
3a BoAa.
3. WcnpasHeTe ro 2-80-1 cafoT 3a nNpalunHa co pesepsoap 3a
BoOAa.
Cnuka AE

a OrtBopeTe ro kanakoT Ha punTepoT.
b W3Bapete ro kanakoT Ha oMNTepoT.
¢ WcnpasHete ro 2-8o-1 cagoT 3a npawmHa co
pesepBoap 3a Boja.
d Bparere ro kanakoT Ha ounNTepoT.
e 3aTBopeTe ro kanakoT Ha UnTepoT.
4. CtaBerTe ro 2-Bo-1 cafoT 3a npaluuHa co pe3epBoap 3a Boaa.

Cnuka J
a MpuTtuckajte ro 2-8o-1 cagoT 3a npaluvHa co pesepsoap
3a BOAa ofieKka He CrnyLHeTe Kako ce NpuLBpcTyBa
Ha MecTo.
5. MpuTUCHETE ro KOMYETO 3a BKIyYyBak-e/UCKIyYyBak-e.
YucTereTo npoaosxysa.

Yucrteme Ha Kpnata
Kpnata Moxe fja ce McuncTv 3a BpeMe Ha NpoLecoT Ha
uncTerbe.
1. TpuTucHeTe Hekoe konye.
Po6oToT 3a unctewe 3anupa.
2. WN3Bapete ro gpxayot 3a kpna.
Cnuka V
Wcumncrtete ja kpnata.
CraBeTe ja kpnaTa, BUAeTe ro norna.jeto
lNocmasyearse Ha Opxa4om 3a Kpra u Kprnama.
5. TlpUTUCHETE ro KOMYETO 3a BKIy4yBake/UCKITyYyBae.
YuctereTo NpoaomKyBsa.

AKo e MOXHO, cekorall TpaHCMopTuUpajTe ro unu BpakajTe ro
ypenoT BO opwurMHanHata ambanaxa. KoHTakTupajte co
HalLMOT CepBWCEH OAJen ako ja HemaTe opurMHanHata
ambanaxa.

Be3beagHocHM ynaTtcTBa 3a TpaHCNopT

JInTnym-joHckuTe Gatepun ce npegmet Ha 6apamaTa of
nponucuTe 3a onacHu MaTepum.

KopMCHMKOT MOXe Aa TpaHCNopTUpa HEOLUTETEHU U
yHKUMoHanHu 6atepum Bo obnacTu 3a jaBeH coobpakaj, 6e3
orpaHuyyBahe.

Mpwu TpaHCNOPT 0/ TPeTU CTPaHK (KOMMaHWW 3a TPaHCnopT),
Mopa fa ce nounTyBaaT nocebHuTe HGaparba 3a ambanaxara u
03HauyBaHETO.

MpuapxyBsajTe ce KOH HauMoHanHaTa perynatusea.

BHUMAHUE

Owmemyesare Ha po6omom 3a Yucmere nopadu

J: 0 cKnaduf e
He cknadupajme 2o po6omom 3a yucmerbe npespmeH
Haonaky. Kykuwmemo Ha nacepckuom padap (LiIDAR)
HuKoe2aw He mpeba 0a 00j0e 80 KOHMakm co nodom unu
Opyau npedmemu.
He cmaeajme npedmemu ep3 pobomom 3a yucmere.
Cknadupajme 20 pobomom 3a Yucmere Ha 11adHo u cyso
Mecmo Ko2a € Ue/TIOCHO HaroiHem u UCKITy4eH.
Hanowmena
3a da ce uzbeeHe ucmpoweHocm Ha bamepujama, yesnoCcHO
HaronHeme 20 pobomom 3a Yucmere HajooyHa o 5 meceyu.

1. WcuncrteTe ro poboTOT 3a YNCTEHE, BUAETE IO NOrnasjeTo
YHucmerve.

2. LlenocHo HanonHeTe ro po6oToT 3a YncTere, BUgeTe ro

nornaejeTo PayHo npakare Ha pobomom 3a Yyucmere Ha

rosHeHe.

M3BapaeTe ro NonHayoT of WTekep 1 o cTaHuuara.

WcknyyeTe ro poboToT 3a UncTeHe, BUAeTe ro NornasjeTo

Ucknydysatrbe Ha pobomom 3a yucmerbe.

5. CknagupajTe ro poboToT 3a YNCTEHE Ha NaJHO U CYyBO
MecTo.

Rl

Rl
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OPXKY M cepBUcupa

Yucremwe
Yucrtewe Ha 2-B0-1 cagoT 3a nNpawimMHa

1. TpuTtncHeTe Hekoe Komnye.
PoboToT 3a unctene 3anupa.
2. WsBaperte ro 2-Bo-1 capoT 3a npawumHa.
Cnuka M
a WN3eapete ro 2-8o-1 cagoT 3a npawumnHa.
3. WcumcreTe ro 2-8o-1 cafoT 3a npalumHa co pe3epsoap 3a
Boja.
Cnuka AE
a OtBopeTe ro kKanakoT Ha PuUNITepoT.
b W3Bapete ro kanakoT Ha mMNTepoT.
¢ WcnpasHete ro 2-Bo-1 cagoT 3a npallunHa co pe3epBoap
3a BoAa.
d Wcuucrete ro 2-8o-1 cafoT 3a npalumHa co pesepsoap
3a BoAa.
e Bpatete ro kanakoT Ha unTepor.
f BatBopeTe ro kanakoT Ha uNTEPOT.
4. CraBeTe ro 2-Bo-1 cagoT 3a npalunHa.
Cnwuka J
a [MpuTnckajTe ro 2-8o-1 cagoT 3a npalumnHa co
pes3epBoapoT 3a BOAA AofeKa He CryLIHeTe feka ce
npuLBpCTYBa Ha MecTo.

5. [puUTUCHETE ro KONYETO 3a BKITyUYyBa-e/UCKIyUYyBatbe.
YucTereTo NpoaonKysa.

Yucrewe Ha puntepor

Mpenopavysame peaoBHO Aa ro Yuctute puntepot. Toa
cnpeyyBa fja ce 3aTHe.

1. TpuTtncHeTe Hekoe Komnye.
Po6oToT 3a uncTeme 3anvpa.

2. WsBapgerte ro 2-8o-1 capoT 3a npalumHa co pesepsoap 3a
BOAa, BUAETe ro nornaejeto Badewe Ha 2-60-1 cadom 3a
npawuHa co pesepgoap 3a 800a.

3. WsBapgete ro ountepor.

Cnuka AB

a OrtBoperTe ro kanakoT Ha punTepoT.

b W3Bapete ro kanakoT Ha ounTeporT.

¢ WcnpasHeTe ro 2-Bo-1 cafgoT 3a npalumHa co pesepBoap
3a BoAa.

4. WcuncTeTe ro ountepoT CO UCNopayvaHMoT 4oAaToK 3a

yucTere Nof Mnas Boga.

OcTaBeTe pUNTEPOT LIENIOCHO Aa Ce UCYLLN.

CraseTe ro puntepor.

Cnuka AH

a CraBeTe ro ¢untepor.

b CraBeTe ro kanakoT Ha UNITepoT.

¢ 3artBopeTe ro kanakoT Ha punTepor.

7. CraBeTe ro 2-Bo-1 cafoT 3a npalunHa co pe3epBoap 3a
BOAa, BUAeTe ro nornasjeto [locmasysarbe Ha 2-80-1
cadom 3a npawuHa co pesepeoap 3a 8oda.

8. TMpuTnCHETE ro KONYeTo 3a BKIyYyBaEe/UCKIyYyBatbe.
YncTereTo npoaonxysa.

oo

Yucrewe Ha yeTkata

1. WsBaperte ja yeTkata.
Cnuka AN
a [puTucHeTe rv ApxaunTe eeH KOH Apyr.
b W3Bagete ro kanakoT Ha YeTkara.
¢ Wasaperte ja yeTkata.
d WMssapeTe ro nexuuTeTo Ha YeTkata.
2. WcuncreTe v YeTkaTa 1 NEXMLITETO Ha YeTKaTa co
1CropayaHnoT AOAATOK 3a YNCTEHE.
3. Bparterte ja yeTkaTa.
Cnuka AT
a CraBeTe ro nexuTeTo Ha YyeTkaTa.
b CraBeTe ja yeTkata.

¢ CraBeTe ro kanakoT Ha YeTkaTa 1 NPUTUCHeTe ro Haaony
[0Aeka He CnyLIHETE Aeka e NPULBPCTEH Ha MECTO.

Yucremwe Ha CTpaHM4YHaTa 4YeTKa

Hanomena
3a 0a uzbeeHeme owmemysare, He cmasajme 20 po6omom
8p3 nacepckuom ceH3op (LIDAR).

1. NMpeBpTeTe ro poboToT Haonaky.

2. W3Baperte ja cTpaHuyHaTa Yetka co wpaduumrep Phillips
1 ucuucteTe ja.
Cnuka AW

3. MpuuBpcTeTe ja cTpaHW4HaTa YeTka co wpaduurep Phillips.

Yucrewe Ha ceH3o0pUTe NPOTUB Narawbe
YucTeTe rn ceH3opuTe NPOTUB narake cekoj Mmecel,.
Cnuka BC
1. MpebpuLieTe M ceH30pUTe NPOTMB Narare Co Meka Kpna.

3amMeHa Ha KOMMOHEHTU
3ameHa Ha cunTepoT
MpenopayyBame Aa ro meHyBaTte huntepot rno 3 o 6 meceun.
1. TpuTucHeTe Hekoe konye.
Po6oToT 3a unctewe 3anupa.

2. WN3Bapete ro 2-8o-1 capoT 3a npalunHa co peaepBoap 3a
BOAA, BUAeTe ro nornasjeto Badewe Ha 2-80-1 cadom 3a
npawuHa co pesepeoap 3a 8oda.

3. WsBapeTe ro countepor.

Cnuka AB
a OTBOpeTe ro kanakoT Ha punTepor.
b WN3BageTe ro kanakoT Ha huntepor.
c WsBapete ro counteport.
4. CraBeTe HOB unTep.
Cnuka AH
a CraBeTe HOB hunTep.
b CraBeTe ro unteport.
c CraBerTe ro kanakoT Ha punTepoT.

5. CraseTe ro 2-8o-1 cafoT 3a npaluuHa co pesepsoap 3a
BOAa, BUAeTe ro nornasjeto [locmasysatrbe Ha 2-80-1
cadom 3a fpawuHa co pe3epeoap 3a 800a.

6. [MpuTHCHeTe ro KOMYeTo 3a BKITy4YyBaH-e/UCKITyYyBatbe.
YucTereTo NpofonKyBa.

3ameHa Ha YeTkaTa

MpenopayyBame Aa ja MeHyBaTe YeTkaTta no 6 go 12
meceuu.

1. WsBaperte ja yeTkaTta.
Cnuka AN
a [puTuCHeTe v ApxaunTe efeH KoH Apyr.
b M3BapeTe ro kanakoT Ha yeTkaTa.
c W3Bagerte ja veTkaTa.
d M3BageTe ro NexuTeTo Ha YeTkaTa.
2. CraBeTe HOBa 4eTKa.
Cnuka AT
a CraBeTe ro Ne}uLLTETO Ha YeTkaTa.
b CraBete ja yeTkaTa.
¢ CraBeTe ro kanakoT Ha YeTkaTa W NpuTUCKajTe ro gogeka
He CIyLUHEeTe Kako ce MpULBPCTYBa Ha MECTO.

3amMeHa Ha cTpaHM4HaTa YyeTka

MpenopavyBame Aa ja MeHyBaTe YeTkarta no 3 Ao 6 meceuu.
Hanomena

3a 0a uzbeeHeme owmemysare, He cmasajme 20
pobomom ep3 nacepckuom ceH3op (LIDAR).

1. TMpeBpTeTe ro pobOTOT 3a YNCTEHE HAOMAKY.

2. WsBaperte ja cTpaHuyHata YeTka co wpaduurep Phillips.
Cnuka AW

3. lMpuuBpcTeTe ja HoBaTa CTpaHW4YHa YeTka co wpaduurep
Phillips.
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3amMeHa Ha 6aTepujaTa WITO MOXe Aa ce NMOSHU 1. Wckny4yeTe ro poboToT 3a UnCTEH:E, BUAETE rO NOrnasjeTo
Ucknydyearbe Ha pobomom 3a Yucmerse.

2. [octaBeTe ro poboToT 3a UnCTEHE 10 CepBUCHaTa cnyxba.
MpuapxyBajTe ce KOH NPONUCHUTE 3a TPaHCNOPT Ha NMUTUYM-
joHcku GaTepum, BugeTe ro nornaejeto TpaHcropm.

Boawuuy 3a pewaBate npobrnemMu

BekoT Ha ynoTpe6a Ha 6aTepwjaTta WITO MOXe Aa Ce MOMHU e
UCTevyeH ako pOﬁOTOT 3a 4ucrtemwe nocmjaHo oam ao
CTaHuuaTa 3a NofHeHe No KpaToK Nepunos Ha YnucTeme.

YecTtonaTu 3a aedeKkTMTe NOCTON eAHOCTaBHa NPUYMHA LWTO Kora He cTe curypHu unu Bo cnyyaj Ha AedeKTH WTo He ce

camu Moxe fa ja pa3peLunTe co NMoMOLL Ha crieaHaBa Tabena. HaBeZeHn noaony, KOHTakTUpajTe co oBnacTeHaTa cepesucHa
cnyx6a.

Oedbekr Mpuunna PeweHune

BatepumjaTta He ce nonHu |KoHTakTUTE 3a NOMHEHE Ce BankaHw. 1. MpebpwLieTe rv KOHTAKTUTE 3@ NONMHEHE
Kako Ha CTaHuLuaTa 3a NorHewe, Taka U Ha
po6OTOT 3a UNCTeHE CO CyBa kpna.

AmbueHTanHata TemnepaTtypa e 1. KopucteTte ro po6oToT 3a Uncrewe Ha

nop 0 °C unu Hag 35 °C. TemnepaTtypa Hag 0 °C v nog 35 °C.
PoGoToT 3a uncremwe He [baTtepujata e npasHa. PayHo cTaBeTe ro poboToT 3a uYMCTEHe BO
ce Bpaka BO cTaHuuaTta cTaHMuaTa 3a MOMHewe WU  OcTaBeTe
3a nonHekwe LIeNoCHO Aa Ce HamnosHu.

Po6oToT 3a uncTewe e npeaaneky o |1. lNpemecTteTe ro poboToT 3a YncTEHE

CTaHuuaTa 3a MNOJHEHE. no6bnucky 4o cTaHuuaTa 3a NofHeHe.

2. PauyHo cTaBeTe ro po6oToT 3a UnCTEeHE
BO CTaHuUaTa 3a NnosHeke.

Hema goBonHo npoctop okony 1. OcurypeTe ce Aeka MMa AOBOMHO NPOCTOP OKOMy

cTaHuLaTa 3a NoJSHeHe. cTaHuLaTa 3a NnonHere, BUAETe ro nornasjeTo
lNocmasysatbe Ha cmaHuyama 3a rosiHembe.

Mma npemHory npeyku okony 1. CtaBeTe ja cTaHMuaTa 3a NOSIHEHE HA MECTO CO

CTaHWLaTa 3a NOMHEHbe. rioroniem npocTop, BUAETE ro nornaejeto
lNocmasysatbe Ha cmaHuyama 3a roHeme.

Po6oToT 3a uncTere NOBTOPHO 1. PayHo cTaBeTe ro pO6OTOT 3a Yncrtewe

ja manupa cpeguHaTa oTkako 6un BO CTaHuUara 3a NnosHeme.

NpeMecTeH noaaneky.

Po6oToT 3a uncterse He NnoyHan aa 1. PayHo cTaBeTe ro poboToT 3a YncTere
paboTu o cTaHuuaTa 3a nonHerwe. Bo |Bo ctaHuuara 3a nonHese.

TOj cnyuaj, ce Bpaka caMo A0 MEeCTOTO
of Kaje LITo noyHar.

Po6oTOT 32 uncrtewe HapBopeluHu cyncTaHuuu ce 3annetkaHn Bo | 1. McknyyeTe ro po6oToT 3a uncTere.
MCNyLUTa YyAHM 3ByLM  |4€TKATA, CTPaHMIHATa YeTka unu Tpkanoto. | 2. OTCTpaHeTe v HafiBOPELUHKTE CYNCTaHLMM.

Po6oToT 3a unctewe He |PoboToT 3a uncrewe e Bo pexum ,He |1. Ocurypete ce geka poboToT 3a UncTere

npoaosKyBa co BO3HEMWPYBaj* He e Bo pexum ,He Bo3HemupyBaj*.
"mcren-e PoGOTOT 3a uMCTEHE Ce MOMHU 1. MoyekajTe LEMOCHO Aa Ce HamNosHM
payHo wunu  6un  cTaBeH BO poboTOT 3a YncTere.
CTpaHuLaTa 3a NosHeHe.
Po6oTOoT 32 UncTewe He [2-Bo-1 cagoT 3a npaluvHa co 1. VcnpaskeTe ro 2-Bo-1 capoT 3a npalumHa co
4yucTu erMKaCHO unm peaepBoap 3a Bofa e MoriH. pe3epBoap 3a BoAa, BuaeTe ro nornasjeto I'IpaaHe/-be

ocTaBa npawmHa Ha 2-80-1 cadom 3a npawuHa co pe3epgoap 3a goda.

dunTeport e 3aTHar. 1. VicuncteTe ro pumntepoT, BuageTe ro

nornasjeto Yucmete Ha cpuimepom.
HapgsopeluHn cynctaHumm ce 1. WcuucteTe ja yeTkaTa, BUAETE ro Nornasjeto
3anneTkaHn Bo YeTkaTa. Hucmetse Ha yemkama.

2. WcuucteTe ja cTpaHWyHaTa YyeTka, BugeTe ro
nornasjeto Yucmere Ha cmpaHuyHama Jyemka.

Po6GoToT 3a uncteme Po60TOT 3a uncTere He e noepsaH co | 1. lMposepeTe fanu poGoTOT 3a UNCTEHE €
He MOXe Aa ce NoBp3e  |[MHTEPHET UMK He e BO ONCceroT Ha MOBP3aH CO UHTEPHET U Aanu e BO Orcer Ha
co WLAN/PoGoTtoT 3a  |WLAN curHanor. WLAN cursanor.

2. lposepete aanu nosuHkarta 3a WLAN

Yucrterwe ce UCKNy4vyBa Mpexata e TouHa.
OA UHTepHeT 3. PeceTupajte ja WLAN mpexata v noBpaeTe ro
nosTopHo. (He ce nopapxann WLAN mpexu og
5 GHz.)
WLAN curHanot e npemHory cnab. 1. OcurypeTe ce aeka pobOTOT 3a UNCTEHE €

Bo oncer Ha WLAN curHanor.
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Medbekr

MpuunHa

PeweHune

Po6GoToT 3a unuctewe He
cTapTyBa

0 °C nnu Hag 35 °C.

AmBueHTanHaTta Temnepatypa e noa

1. KopucrteTe ro po6oToT 3a Unctewe Ha
TemnepaTypa Hag 0 °C v nog 35 °C.

Hema pgosonHo 6aTepuja.

1. HanonHete ro poboToT 3a YncTene.

(LIDAR) e 6nokmpaH.

JlacepcknoT ceH3op 3a pacTtojaHune 1.

McuucTeTe ro nacepckuoT ceH3op 3a

faneyvHa co cyBa kpna.

2. OrTcTpaHeTe rv npeykuTe Wro ro 6nokvpaat
NacepckMoT CEeH30p 3a AaneyuHa.

3. TMpemecTeTe ro po6oOTOT 3a YNCTEHE HA

OpYro MecTo 1 BKIy4YeTe ro.

npe6nucky 4o BUPTYENEH sug.

CeH30pOoT NPOTMB yAapu e BankaH unu

1. OTCTpaHeTe ™ HaaBOpEeLWHUTe CyncTaHuMn Taka
LUTO HEXHO Ke NOTHYYKHETEe Ha CeH30pOT NpoTUB
yoapwu.

2. TpemecTeTe ro poboTOT 3a YNCTEHE Ha APYrO
MECTO U BKIy4eTe ro.

CeH3opuTe NpoTUB Narake ce BasnkaHu. | 1. icunucreTe rv ceH3opuTe Co cyBa kpna.

2-B0-1 cagoT 3a npawmHa co

npawmHa He € NoCTaBeH unn e
HenpasuiHO NOCTaBEH.

pesepBoap 3a Boga unv cagor 3a

1. OcurypeTe ce aeka 2-8o-1 cafoT 3a npalumHa co
pesepBoap 3a BoAa Wnn caoT 3a npalunHa e
nocTaBeH 1 NpaBuUNHO NpuUUBPCTEH, BUAETe ro
nornasjeTo [Tocmasysate Ha 2-80-1 cadom 3a
npawuHa co pe3epsoap 3a eoda.

€ HenpaBUITHO NOCTaBEH.

He e noctaBeH cdountep unu ountepot

1. OcurypeTe ce Aeka unTepoT e NpaBuIHO
NOCTaBeH.

PunTtpuTe ce BankaHu.

1. WcuwncTeTe ro counTepoT, BuAeTe ro nornasjeto
Hucmerse Ha gpunmepom.

2. Ao rpeLukaTa He ce paspeLuu, 3aMeHeTe ro
dunTepoT, BuaeTe ro nornasjeto 3ameHa Ha
cunmepom.

npaBuITHO NOCTaBEH.

KpnaTa unu gpxadqoT 3a kpna He e

1. OcurypeTe ce Aeka ApXayoT 3a Kpna u
KpnaTa ce npaBWIIHO NOCTaBEHW, BUAETe ro
nornasjeTo [locmasysare Ha Opxadom 3a
Kpra u Kprnama.

PoGotoT 3a unctetbe e sanneTkan unu sarnaseH.| 1, OTCTpaHeTe v NpeykuTe.

Po6oToT 3a uncTere unu Hekoe
TpKarno He ro fgonvpa nopoT.

1. CtaBeTe ro poboTOT 3a YACTEHE Ha
pamHa nospLuMHa.

Opnarawse

NPEAYNPEQYBAHE

YpepoT coapxu NMTUYyM-joHCKu 6aTepun LWTo
Moxe Aa ce nonHat. OTcTpaHyBaHeTo 1
pnakeTo Ha NUTUYM-joHcknTe 6aTepun mopa
[la ce U3BpLUAT BO COMMACcHOCT CO HaLMoHanHuTe
nponucu.

Bo cekoja 3emja BaxaT rapaHTHUTE ycrnosu objaBeHun o
JIOKanHOTO MPOAaXHO MecTo. [IOKOrKy HacTaHaT fedekTi Ha
ypeaoT BO NepuoaoT 3a BPeMe Ha KOj Baxiu rapaHuujaTta, ke rm
nonpaeume 6ecnnaTtHo, nNoj ycros MaTtepujanute unm
npon3BoACcTBOTO Aa GmuaaT npuymHa 3a gedektute. Ako
rapaHuujaTa cé yluTe BaXu, cTanete BO KOHTAKT CO BaLUMOT
AMCTpUByTep (CO NpUnoXeHa cMeTKa) UK HajbnnckuoT
OBMacTeH CepBUCEH LieHTap.

(Bupete ja agpecara Ha 3agHata cTpaHa.)

[ononHuTtenHn nHdopmauum 3a rapaHuujaTa (ako ce
[OCTanHW) MoXe Aa HajaeTe BO AeNnoT 3a KOPUCHNYKa
noaapLika Ha nokanHuot Be6-cajT Ha Karcher nog
JMpesemara“.

TexHNYKU nogaToumn

RVC3 RVC3
Comfort
EnekTpnyHo noBp3yBame
HomwuHanHa mokHocT w 40 40

MakenoHCKM

RVC3 RVC3
Comfort
HomuHaneH HanoH Ha 6atepuja V. 14,4 14,4
Twn Ha 6aTepuja Li-lON  Li-ION
HomuHaneH HanoH Ha \% 100-240 220-240
nonHay
HomwuHanHa cTpyja Ha nonHay A 0,6 0,8
KanauuteT Ha 6aTepuja mAh 2450 2450
Bpeme Ha paboTa co uenocHo min 130 130
HanonHeTa 6aTepuja npu
HopmarHo paboTewe
BeaxunyHo noBp3yBame IEEE IEEE
802.11b/ 802.11b/
g/n24 ghn24
GHz GHz
PpekBeHUnja MHz  2400- 2400-
2483,5 24835
Makc. jaunHa Ha dBm <20 <20

curHan, WLAN

KanauuteT Ha 2-Bo-1 capoT 3a npalwmuHa co
pe3epBoap 3a Boga

CyBa npawmHa ml 240 240

TeyHocT ml 280 280

[OvMeH3uMn 1 TeXXnHa Ha po6oTOT 3a YncTee
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RVC3 RVC3

Comfort
TexuHa kg 2,76 2,76
OxBxlLlW mm 330 x 330 x

325x 97 325x 97
OMMeH3UM U TeXMHA Ha CTaHMLUaTa 3a NofHewe

TexuHa kg 0,45 1,8
OxBxLW mm  145x65 210 x
x 100 165 x

260

Moanexwu Ha TEXHWYKU MoaUdUKaLUK.

EY peknapaumja 3a coo6pasHocT

Ypea |Tun ®pekBeHUMUCKM |JaunHa, MaKc.
oncer, MHz EIRP, mW

RVC 3 /|WLAN |2400-2483,5 <40
RVC 3
Comfort

RVC 3 /|Blue- 2400-2483,5 <10
RVC 3 |tooth
Comfort

Alfred Kércher SE & Co. KG usjaByBa feka paguvo ypeoT of
TMnoT Robo Cleaner e coobpa3seH co Anpektusata 2014/ 53/
EY. UenocHuoT TekcT Ha EY aeknapaumjata 3a coobpasHocT
MoXe Aa ja HajaeTe Ha www.kaercher.com/RCV3.
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